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L’
assemblée régionale de chant choral, dont 2010 marque 
la 60e édition, n’a rien perdu de sa vitalité, comme le confir-
ment le nombre élevé et constant d’adhésions qu’elle 
recueille et, surtout, la présence significative des chœurs 
composés de jeunes et d’enfants.

Pour célébrer dignement cet anniversaire, nous avons décidé cette an-
née de revenir à la tradition : c’est ainsi que le concert final se déroulera 
dans le cadre magnifique qui l’accueillit de 1955 à 1964 : le théâtre romain 
d’aoste, que nous avons tout récemment restitué à la communauté, au len-
demain d’une restauration complexe qui a duré plus de vingt ans. 

cette célébration s’ouvrira samedi 22 mai, par le concert au théâtre ro-
main de l’ensemble académique de chants et danses de l’armée rouge 
« a.V. aleksandrov », mieux connu comme le chœur de l’armée rouge et 
unanimement considéré comme l’un des meilleurs chœurs masculins du 
monde. 

dimanche 23, les chœurs d’enfants seront les premiers à monter sur 
la scène de l’auditorium d’aymavilles. ils seront suivis, en soirée, par les 
chœurs d’adultes, qui se succéderont sur cette même scène du lundi au 
jeudi, tandis que le vendredi, les chœurs polyphoniques chanteront dans 
l’église saint-léger, toujours à aymavilles. 

cette année aussi, comme lors de son cinquantième anniversaire, l’as-
semblée régionale de chant choral accueillera des chœurs invités : samedi 
29 mai se tiendra en effet le concert du Coro Sat de trente, du Coro Pe-
resson d’udine et du chœur autrichien Ois Voice !. Pour leur souhaiter 
la bienvenue, tous les chœurs et groupes valdôtains défileront 
dans les rues d’aoste, avant de se réunir au théâtre romain 
pour assister au concert, puis participer – à leurs côtés 
et avec le public – à une soirée dansante de fête po-
pulaire. 

au nombre des initiatives liées à la 60e as-
semblée de chant choral, figure l’exposition 
Tradechon, qui a pour protagonistes les en-
fants des chorales et des groupes folklo-
riques valdôtains, vus à travers l’objectif 
de francisco de souza et les vidéos de 
Pietro taldo, le tout mis en scène de fa-
çon tonique par davide Bongiovanni. 

ainsi, à l’occasion de cet anniver-
saire, Tradechon permet aux visiteurs 
de découvrir simultanément images, 
musique, harmonie et paroles, au-
tant de notions qui se fondent en un 

hommage collectif au chant choral et à la danse populaire, composantes 
uniques de l’inestimable patrimoine immatériel sur lequel repose notre 
identité historique et culturelle et éléments caractéristiques de la richesse 
de la « civilisation valdôtaine ».

en ces temps où la globalisation risque de gommer toute diversité cultu-
relle, la participation à l’assemblée démontre qu’en Vallée d’aoste, la culture 
traditionnelle n’a rien perdu de son efficacité mais, bien au contraire, qu’elle 
s’est consolidée au sein de la communauté, qu’elle est transmise aux plus 
jeunes et qu’elle a trouvé sa place dans une optique non pas de conserva-
tion, mais de renouvellement constant, concret et solidement étayé.

s’il est possible de maintenir des traditions bien affirmées et solidement 
ancrées dans le tissu social, telles que l’assemblée régionale de chant cho-
ral, c’est précisément parce que ces rendez-vous sont perçus comme des 
valeurs qu’il importe de préserver, et ce, notamment par les plus jeunes, 
dans les écoles : ce n’est pas un hasard si certaines chorales – « le Petit 
chœur » de cogne, « les notes fleuries » du grand-Paradis et « les Petits 
neuvens », par exemple – sont le fruit d’expériences didactiques. grâce à 
la coordination des initiatives et des structures existantes sur le territoire, 
une collaboration fructueuse avec l’arcoVa et diverses autres mesures, 
l’assessorat encourage en effet les activités de formation musicale dans 
les écoles primaires et secondaires du premier degré offrant une orienta-
tion musicale.

la conscience de faire partie d’une communauté aux fortes caractéris-
tiques et l’ensemble de connaissances couvrant notre histoire et notre 

culture font en quelque sorte de tous ceux qui participent à 
l’assemblée l’expression d’une tradition qui, loin d’être fi-

gée, est en évolution constante et d’un potentiel lié aux 
autres et à une communauté fière et consciente de 

son caractère unique.
Voilà pourquoi je suis certain que ce 60e an-

niversaire s’insère de plein droit dans les ac-
tions de restitution du patrimoine culturel 

immatériel de notre région car, par-delà 
les chorales et les groupes en costume, il 

s’adresse à l’ensemble de la population, 
qui pourra ainsi vivre en plein cœur 
d’aoste un de ces moments à part, 
marqués par la résurgence d’une tra-
dition. ❖

Laurent Viérin
Assesseur à l’éducation et à la culture

de la Région autonome Vallée d’Aoste

Assemblée régionAle 
de ChAnt ChorAl
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Occasione di ritrovo e di confronto sotto il segno della 
musica, la banda di paese è una realtà tutt’altro che 

trascurabile nel quadro valdostano. sono ben quindici 
infatti le bande locali attive, composte da 25 fino ad oltre 
70 elementi per un totale complessivo che supera i 700 
musici. incaricate di punteggiare la vita sociale della co-
munità, le bande da tempo hanno trovato un momento di 
incontro e di festa nel consueto raduno annuale. 
Quest’anno l’evento è impreziosito dalla pubblicazione di 
un doppio cd musicale, dal titolo Tutti in marcia, che per 

la prima volta raccoglie tutto l’universo bandistico valdo-
stano in 30 brani (2 in rappresentanza di ciascun insieme). 
ad ogni banda la fédération des Harmonies Valdôtaines, 
che ha curato la realizzazione del cd, ha chiesto di suonare 
una marcia convegno (quei pezzi che vengono eseguiti 
tutti insieme durante il raduno) ed una marcia a scelta 
ritenuta particolarmente significativa dal gruppo. chi vo-
lesse maggiori informazioni può rivolgersi alla banda della 
sua comunità o contattare la fédération des Harmonies 
Valdôtaines all’indirizzo mail: bandevda@gmail.com. ❖

Tutti in marcia le bande valdostane raccolte in un doppio CD

Tradechon 
60ème anniversaire 
des Floralies Vocales

Dalla Russia 
con… onore! 

Les enfants et les jeunes des chorales et 
des groupes folkloriques valdôtains sont 
les protagonistes de l’exposition Trade-

chon – 60ème anniversaire des Floralies Vocales. cet 
événement, organisé par l’assessorat de l’édu-
cation et de la culture de la région autonome 
Vallée d’aoste à l’occasion du soixantième anni-
versaire de l’Assemblée régionale de Chant Cho-
ral, propose au public une sélection de témoi-
gnages qui célèbrent la joie et la spontanéité 
avec laquelle les jeunes générations découvrent 
les traditions locales, par l’apprentissage des 
mélodies et des danses populaires. 

ce projet, qui est le fruit des recherches de da-
vide Bongiovanni, francisco de souza et Pietro tal-
do, prévoit un parcours particulier qui commence 
par une section vidéo installée dans la salle des ex-
positions de l’Hôtel des états d’aoste et se poursuit 
en plein air, sous les portiques de la place chanoux, 
avec des photographies grandeur nature. 

toujours indissolublement liée au territoire 
dont elle est originaire, la musique traditionnelle, 
avec ses instruments typiques, les chants et les 
danses qui l’accompagnent, représente un véhi-
cule fondamental de l’identité culturelle et linguis-
tique d’un peuple. ce rendez-vous en célèbre l’im-
portance, en mettant en lumière ses interprètes 
les plus jeunes, qui sont les héritiers et les nou-
veaux gardiens de notre patrimoine culturel. 
l’exposition sera ouverte du 23 mai au 22 août 
2010 et accompagnée d’un catalogue spécial : 
un coffret en deux volumes, qui rassemble les 
photographies de tous les enfants et les jeunes 
des groupes folkloriques et des chorales de la 
Vallée d’aoste. ❖

Mila Conti

Emanazione musicale dell’esercito che ha se-
gnato le vicende mondiali del XX secolo, il co-
ro dell’armata rossa ha superato il suo tem-

po, ha visto il crollo del Muro di Berlino, ha com-
mosso giovanni Paolo ii (nel memorabile spetta-
colo del 2 ottobre 2004 per il 26° anno di pontifica-
to) ed è ancora oggi il “coro” per eccellenza, l’inter-
prete ufficiale della musica popolare e tradiziona-
le di russia. il complesso accademico di canto e di 
danza dell’esercito russo “a.V. aleksandrov”, già co-
ro dell’armata rossa, due volte insignito dell’ordine 
della bandiera rossa, è il maggior complesso artisti-
co militare della russia attuale.

il coro è riconosciuto come uno dei migliori cori 
maschili al mondo. Possiede voci straordinarie, sulle 
quali si inseriscono solisti eccelsi, educati secondo lo 
stile tipico che fece dell’armata rossa l’interprete di 
regime per antonomasia. dopo gli avvenimenti che 
segnarono la storia dell’unione sovietica, il com-
plesso è riuscito a mantenere la forza carismatica 
del suo inimitabile stile. tutto ciò grazie all’armonia e 
alla pulizia del suono a cappella ed alla emozionante 
spontaneità delle sue interpretazioni. la troupe di 
balletto regge il confronto con l’elevatissimo standard 
imposto dalla tradizione del coro, conferendo alle sue 
performance una dimensione spettacolare.
la sua presenza, unica esibizione in italia, come 
evento conclusivo della saison culturelle 2009-2010 
e manifestazione collegata alle celebrazioni dell’as-
semblée de chant choral assume un rilievo partico-
lare, che pone il complesso russo al centro dell’atten-
zione di un pubblico eterogeneo: quello appassio-
nato di canto corale, quello che lo riconosce come 
“icona” di una tradizione storica, quello che lo ama 
esclusivamente per la qualità artistica ed il suo “suo-
no” e anche quello che, per l’età, è curioso di ascol-
tarlo, avendone solo percepito l’eco nella storia… ❖

Emanuela Lagnier

60ème Assemblée 
Régionale 
de Chant Choral
Samedi 22 - 18h - Hotel des Etats, Aoste
inauguration eXPo tradecHon 
Samedi 22 - 21h - Théâtre romain
coro aleksandroV dell’arMata rossa

Dimanche 23 - 16h - Auditorium Aymavilles 
Chœurs d’Enfants 
les Petits neuVents  
laBoratorio corale institut Musical  
le Petit cHoeur de cogne  
Dimanche 23 - 21h - Auditorium Aymavilles 
Catégorie C 
cHŒur eMile cHanouX  
Catégorie B  
cHorale les VoiX  dans l’air  
cHŒur Penne nere  
cHorale nouVelle HarMonie  
coro Polifonico di aosta  
 
Lundi 24 - 21h -  Auditorium Aymavilles 
Catégorie A 
cHorale  lou tintaMaro de cogne  
Catégorie B   
cHorale saint-rocH  
cHorale la Vallee du cerVin  
cHorale neuVentse  
cHorale grand coMBin  
 
Mardi 25 - 21h - Auditorium Aymavilles 
Catégorie D 
cHŒur canto leggero  
cHŒur les notes fleuries du grand Paradis  
Catégorie B 
cHorale louis cuneaZ  
cHorale  cHatel argent  
cHorale  ValgrisencHe  
cHŒur Verres  
 
Mercredi 26 - 21h - Auditorium Aymavilles 
Catégorie B 
cHŒur  Mont rose de Pont-saint-Martin  
cHorale la Manda  
cHorale les Hirondelles  
cHŒur ViVa Voce  
cHŒur saint-Vincent  
 
Jeudi 27 - 21h - Auditorium Aymavilles 
Catégorie B 
cHorale c.c.s. cogne crer  
cHorale cHanteuses et cHanteurs du ru 
HerBal  
cHorale les VoiX du glacier  
cHŒur saint-ours  
cHŒur daMes de la Ville d’aoste  
 
Vendredi 28 - 21h - Eglise de Saint Léger, Aymavilles 
Catégorie C 
cHorale canto leggero  
cHorale les notes fleuries du grand Paradis  
enseMBle Vocal  « de si de la »  
cHŒur saint-ours  
coro Polifonico di aosta 

Samedi 29 - 17h30 - Place de la République, Aoste
défilé des cHŒurs et des grouPes 
folkloriQues
Samedi 29 - 18h30 - Théâtre romain, Aoste
cHŒur ois Voice 
Samedi 29 - 20h30 - Théâtre romain, Aoste 
cHŒur Peresson et cHŒur sat
Samedi 29 - 22h30 - Place Mazzini, Aoste
soirée aVec danses

Dimanche 30 - 14h30 - Théâtre Romain, Aoste
concert aVec la ParticiPation des 
forMations des categories a, B, d
et des grouPes folkloriQues
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Les yeux de la guerre
Congo et somalie

Saranno gli scatti del fotogiornalista ugo lucio 
Borga ad inaugurare la stagione espositiva 

delle scuderie del forte di Bard per l’estate 2010. 
l’esposizione Les yeux de la guerre. Congo et Somalie 
sarà visitabile dall’8 maggio al 13 giugno e metterà 
in mostra trenta immagini, alcune in bianco e 
nero, alcune a colori, di due conflitti attualmente in 
corso nella repubblica democratica del congo e in 
somalia, fotografie dal pregevole valore artistico ma 
soprattutto di rilevante importanza documentaria. 
un’iniziativa d’impatto, che spinge alla riflessione 
sull’importanza degli spazi espositivi non soltanto 
come luoghi in cui esporre l’arte, ma anche come 
sedi privilegiate per ospitare testimonianze e 
dar voce a messaggi troppo spesso ignorati. 
le immagini, catturate sul campo dal reporter 
valdostano, sono riprodotte in grandi e medi formati 
e sono corredate da didascalie a cura dell’autore 
stesso, brevi ma incisive descrizioni che consentono 
al visitatore di avvicinarsi alla comprensione di 
situazioni estremamente complesse. ugo lucio 
Borga, i cui lavori sono stati pubblicati su numerosi 
quotidiani e periodici nazionali ed internazionali, 
opera ormai da anni, in condizioni molto spesso 
rischiose, nell’intento di cogliere da vicino le 
dinamiche dei numerosi conflitti in atto nel 
continente africano, tristemente trascurati dalla 
stampa occidentale.  ❖                         Mila Conti

Referente del cinema, il mondo è uno dei tre car-
dini su cui si basa lo spettacolo della sala oscura: 
realtà, film, spettatore. conscio del fatto che ciò 

che vede sullo schermo è la rappresentazione di una cosa 
e non la cosa rappresentata, il pubblico si lascia prendere 
dall’affascinante dialettica fra il credere all’immagine e il 
dubitarne. una simile oscillazione del pensiero si ritrova 
intatta in quest’ultimo mese di programmazione.

Reazioni uno degli assiomi della narrazione cine-
matografica è il colpo di scena, che spezza l’equilibrio 
di una situazione e costringe il protagonista ad atti-
varsi per riportare il tutto al punto di partenza. Colpo 
di fulmine di glenn ficarra e John requa e Il piccolo 
Nicolas e i suoi genitori di laurent tirard raccontano 
proprio questo. nel primo un impiegato scopre la 
propria omosessualità e per sopravvivere alla crudeltà 
del mondo diventa un genio della truffa. nel secon-
do, un bambino che sospetta l’arrivo di un fratellino, 
si avventura in ipotesi immaginarie che scatenano una 
concatenazione di equivoci. entrambi sono commedie, 
divertenti e divertite.

Paure la paura può essere il motivo di una paralisi 
emotiva oppure un formidabile motore dell’intelligenza. 
il cinema ci rappresenta spesso tali modelli di compor-
tamento, come si può vedere da Shutter Island di Martin 
scorsese e Cella 211 di daniel Monzón. nel primo, thriller 
psicologico girato alla perfezione da un maestro del ci-
nema, un ispettore di polizia si avventura in un remoto 
manicomio criminale per scoprire verità che stanno an-
che nella sua testa. nel secondo, un noir ad alta tensione, 
un secondino di fresca nomina si ritrova per caso dall’altra 

parte delle sbarre, nel corso di una terribile rivolta carce-
raria. uscirne non sarà facile e soprattutto sarà impossi-
bile essere lo stesso uomo di prima.

Rinascite uscire dal dolore del lutto e riprovare a 
vivere: questo è spesso l’ingrato compito che molti in-
dividui si trovano a svolgere, nella vita come nel cine-
ma. È un fenomeno universale, ma oggi gli stati uniti 
sembrano esserne particolarmente colpiti. È quanto 
si può vedere in due film come Oltre le regole di oren 
Moverman e Perdona e dimentica di todd solondz.  
nel primo, ritratto dell’america in tempo di guerra, 
due soldati sono incaricati di portare alle famiglie la 
notizia della morte in guerra dei loro congiunti. nel 
secondo tre sorelle riflettono sul fallimento delle loro 
vite. entrambi oscillano fra il dubbio e la speranza, con 
molte lacrime e qualche acido sorriso.

Fantasmi il mondo visibile e quello invisibile, il con-
creto e l’astratto, il presente e il futuro: su tali contrap-
posizioni la narrativa cinematografica compie vere e 
proprie evoluzioni di fantasia e creatività. si vedano 
a tale proposito Gatti persiani di Bahman ghobadi e 
Amabili resti di Peter Jackson. nel film persiano, il de-
siderio di due ragazzi di emigrare sulla strada del rock 
è l’occasione per un vagabondaggio nell’underground 
musicale iraniano, segnato da una serie di performan-
ce strabilianti. nel film neozelandese, dove un’adole-
scente torna sulla terra come fantasma per vegliare 
dall’alto sulla sua famiglia e sul suo stesso assassino, il 
reale si mescola al fantastico, regalando allo spettatore 
più di una sorpresa.  ❖           

Luciano Barisone

IL MONDO COM’È? 

L a relazione tra arte e natura è il tema affascinante dell’esposizione esti-
va dedicata all’arte contemporanea proposta dall’assessorato istruzio-
ne e cultura al centro saint-Bénin, dal titolo Entre glace et neige. Proces-

si ed energie della natura. 
le opere di una trentina di artisti italiani e stranieri – dipinti, fotografie, scul-

ture, video e installazioni – dialogano negli spazi espositivi aostani interpretan-
do le varie declinazioni della neve e del ghiaccio, elementi naturali dalla forte 
valenza simbolica, che incarnano le multiformi trasformazioni della materia. 
la rassegna, curata da glorianda cipolla e laura cherubini, è stata ideata per 
la Valle d’aosta, sorta di luogo esemplare in cui si attua, secondo le autrici, “la 
dialettica processuale tra acqua, neve e ghiaccio, da un punto di vista estetico, 
scientifico ed ecologico”. 

tra gli artisti in mostra compaiono nomi di rilievo internazionale, quali Pier-
paolo calzolari, anish kapoor, Mario Merz, Hamish fulton, lawrence carroll, 
salvo, cui si affiancano artisti più giovani quali anthony goicolea, elisa sighi-
celli, Massimo Bartolini, Hans op de Beeck, christian frosi, loris cecchini, a 
testimoniare le modalità diversificate con cui l’arte riflette sulle metamorfosi 
della natura.

se Jana sterbak presenta inservibili sedie di ghiaccio in Dissolution e cita 
Brueghel nel video Février, goicolea fotografa nevi e crepacci non immuni dai 
segni della presenza umana. calzolari è presente con un’impeccabile natura 
morta di ascendenza morandiana, giuliana cunéaz espone una fotografia ispi-
rata alla leggenda delle fate, Vera lutter ritrae la neve newyorkese di central 
Park, olivo Barbieri propone un colorato colosseo di ghiaccio, artioli e nicolini 
fotografano ghiacci con cristallina efficacia.

la mostra propone questo e altro ancora, da lucy+Jorge orta che aprono 
una finestra sui ghiacciai, a chris drury che filma la vita di un iceberg, per giun-

gere alla monumentale montagna in marmo bianco di kapoor. e ancora il co-
lorato giardino d’inverno di Marc Quinn, i segni di tremlett, il paesaggio islan-
dese di eliasson, lo scarpone di carroll, il libro di chicco Margaroli, per giungere 
al grande Igloo di Merz collocato nella zona absidale.  ❖                      Daria Jorioz

ENTRE GLACE ET NEIGE
       Arte contemporanea al Centro Saint-Bénin

Luca Artioli la caduta dal cielo 
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Pont-saint-Martin accoglierà, dal 7 al 14 
maggio, circa 3700 alunni delle scuole 
dell’infanzia, primaria e secondaria di i 

grado, che parteciperanno alla tradizionale fe-
sta del libro. 

gli animatori proporranno agli studenti labora-
tori didattici sul tema della nuova edizione, “Nel 
cuore della pietra: storie scolpite”, e uno scultore di 
pietra ollare farà conoscere la sua arte ai bambini.

saranno inoltre allestite, come ogni anno, 
la mostra dei lavori prodotti dalle scuole e una 
esposizione di libri per l’infanzia. 

sabato 8 gli alunni della scuola primaria di 
Pont-saint-Martin e la Banda Musicale si esibiran-
no in uno spettacolo teatrale-musicale; nel po-
meriggio è prevista la premiazione del concorso 
grafico”Disegna un bozzetto per il manifesto della 
Festa del Libro” e del concorso letterario “Storie 
scolpite nel cuore della pietra”

la manifestazione includerà anche iniziative 
rivolte agli adulti tra cui la presentazione del 
libro “Insegnanti allo specchio” di P. floris ed un 
momento di divulgazione-formazione sul tema 
della dislessia. ❖                   Arline Menghi

 FESTA DEL LIBRO  
         Pont-Saint-Martin, dal 7 al 14 maggio

L’énorme machine est en marche depuis 
cet hiver pour préparer la fête conclusive 
de l’édition 2010 du concours cerlogne : 

dans les écoles, les enseignants et leurs élèves sont 
au travail et dans les bureaux tout le monde s’ac-
tive pour la préparation des différentes initiatives 
qui seront présentées durant les trois journées…

c’est la commune de la thuile qui, cette an-
née, recevra du 17 au 19 mai prochain les 3900 
participants qui se sont annoncés. un nombre 
record qui démontre encore une fois la vitalité 
du patois dans notre région.

comme le veut la tradition, durant ces trois 
journées seront proposés au participants un 
spectacle préparé par les écoles de la thuile ainsi 
qu’une série de points d’animation sur le thème 
du concours pour cette année scolaire, La dé-
couverte de notre patrimoine culturel matériel 
et immatériel, qui a fourni aux organisateurs un 
excellent prétexte pour présenter la commune 
de la thuile et son patrimoine culturel.

a l’occasion du centenaire de la mort de l’abbé 
Jean-Baptiste cerlogne, une exposition sera pré-
sentée aux participants afin de rappeler ce person-
nage important de notre panorama culturel, félibre 
valdôtain par excellence, premier poète patoisant, 
auteur d’un dictionnaire et d’une grammaire du pa-
tois valdôtain, à qui la communauté est redevable 
de la naissance et de l’épanouissement de sa litté-
rature en francoprovençal. ❖

PROgRAMME 
a partir de 9h30 – entreVes
accueil des participants
9h45 – accueil
ouverture de la manifestation 
10h00, 11h30 et 14h45 – cHaPiteau
• spectacle présenté par les élèves de la thuile 
• distribution des prix “ami de cerlogne”
13h00 – cHaPiteau
repas communautaire
10h00-16h00
• différents points d’animation disséminés dans 
divers endroits du chef-lieu
• expositions :
- travaux du concours cerlogne 
- travaux multimédia
- centenaire de la mort de l’abbé 
  Jean-Baptiste cerlogne
16h00
fin de la fête et départ des classes

POINTS D’ANIMATION
Maternelles
• a la tchouiille y éron on coou… 
  de san d’avèira é de bla

• te conto la conta dou llassiéi de ritoou
• te conto la conta di fèye prèijerire den la sapalla
• lo djouà dou loou é di-j-agnéi
• la féissa di beurdjì
• l’ospisse é chen Bernard
• lo daù
Primaires et moyennes
• a la tchouiille y éron on coou… 
  le mignéire de sarbón.
• colaté… den lo ten !
• la cazerma di-j-alpeun
• le greugne en flor
• Qui l’é passà amón ou col ?
• lo seurcllo mistèrieu
• arreuvon le franchè !
• la bataille di sooudire
• lo djouà di conte
• l’abbé Jean-Baptiste cerlogne

Fête du 48e Concours Cerlogne

en bref

La Valle d’Aosta 
al Salone del libro di Torino

Uno stand di 90 m2, allestito a cura del 
servizio attività espositive dell’assessorato 

istruzione e cultura della regione autonoma 
Valle d’aosta, ospiterà a torino, dal 13 al 17 
maggio 2010, una selezione di pubblicazioni 
di case editrici valdostane e autori locali, 
promuovendo la produzione letteraria della 
nostra regione presso il salone internazionale del 
libro. la rassegna torinese, giunta alla sua XXiii 
edizione, conta ogni anno centinaia di migliaia 
di visitatori ed è ormai un appuntamento 
imprescindibile per scrittori ed editori di tutto 
il mondo. il padiglione valdostano proporrà, 
accanto ai testi locali, una selezione di cataloghi 
delle mostre che hanno composto il programma 
espositivo regionale più recente, permettendo 
al numeroso pubblico di apprezzare le iniziative 
artistiche della nostra regione. ❖ 

La scuola suona

Sabato 8 maggio alle ore 20, si tiene 
il maxi-concerto finale del concorso La 

Scuola Suona. i giovani studenti valdostani 
potranno “condire” il loro sabato sera facendosi 
coinvolgere dalle proposte musicali dei 
Nuclear Pellet, Heavening, Identikids, Wandering, 
Winterwood e Zulian project, che si esibiscono 
presso la cittadella dei giovani ad aosta.
giunta alla sua quarta edizione, La Scuola 
Suona offre la possibilità ai gruppi giovanili 
di derivazione scolastica e alle “garage band” 
di trovare uno spazio per esprimersi e di 
partecipare, al contempo, ad un percorso di 
sensibilizzazione circa i temi dell’inclusione 
sociale, della mediazione culturale e della 
valorizzazione delle differenze. 
il progetto, condotto in collaborazione con 
la fondazione istituto Musicale, il centro 
di coordinamento per il Volontariato e 
l’associazione girotondo, ha coinvolto nove 
gruppi musicali composti, in prevalenza, da 
allievi delle scuole secondarie di secondo grado. 
i musicisti hanno seguito un efficace percorso 
formativo con artisti attivi nel campo della musica 
rock, che li hanno aiutati a curare la composizione 
e l’arrangiamento delle loro canzoni. ❖
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les journées 
de la civilisation 
valdôtaine

Courmayeur · La Salle · La Thuile · Morgex · Pré-Saint-Didier

20-21 mai 2010

Assessorat de l’Éducation
et de la Culture
Assessorato Istruzione
e Cultura

L’ASSESSORAT DE L’ÉDUCATION ET DE LA CULTURE 
DE LA RÉGION AUTONOME VALLÉE D’AOSTE

présente

L es 20 et 21 mai 2010, le Valdigne sera le 
protagoniste des Journées de la civili-
sation 2010, organisées par l’assessorat 

de l’éducation et de la culture de la région au-
tonome Vallée d’aoste. les communes qui ac-
cueilleront cet événement sont la thuile, Mor-
gex, courmayeur, Pré-saint-didier et la salle. 

créée en 2008 en vue de relancer la civilisation 
valdôtaine, cette initiative est ouverte aux élèves 
des écoles de tous les ordres et degrés de la Val-
lée d’aoste, qui pourront participer dans ce cadre 
à d’intéressantes activités. 

a Morgex, les élèves de l’école maternelle 
contribueront à une animation musicale avec 
les Trouveur Valdotèn, au sein d’une exploitation 
agricole, et recevront le deuxième livre de la col-
lection Conta le conte…

les classes de première, deuxième et troi-
sième année de l’école primaire participeront 
à un atelier théâtral organisé à la thuile par la 
Fédérachon Valdoténa di Téatro Populéro, tandis 
que les classes de quatrième et de cinquième 
année de cette école prendront part à des ani-
mations sur le thème du statut spécial de la 
Vallée d’aoste et de la charte des franchises, 
dans le cadre suggestif de la Maison gerbollier 
de la salle.

a courmayeur les élèves de l’école secondaire 
du premier degré pourront suivre un stage d’es-
calade et visiter le Musée des guides, tandis qu’à 
Pré-saint-didier, un atelier multimédia dénommé 
« la machine du temps » sera aménagé à leur 
intention. 

un stage résidentiel de deux jours sera orga-
nisé à l’auberge de jeunesse « Valdigne–Mont-
Blanc » d’arpy pour les élèves des écoles secon-
daires du deuxième degré, qui seront chargés de 
réaliser un Wiki sur la Vallée d’aoste. 

les Journées de la civilisation ont pour objectif 
de créer un espace de formation susceptible de 
favoriser une réflexion des élèves et des ensei-
gnants sur la civilisation valdôtaine, ainsi que de 
faciliter la transmission du patrimoine linguis-
tique et culturel de notre région aux nouvelles 
générations. nos jeunes pourront ainsi s’ouvrir à 
l’europe et au monde, en étant mieux conscients 
de leur identité, fondée sur un sentiment d’ap-
partenance bien développé. 

cette manifestation offre également l’occa-
sion de réaliser, d’expérimenter et de proposer 
des outils de travail et des orientations péda-
gogiques ou didactiques à insérer dans la pro-
grammation des enseignants et dans le cursus 
des élèves. 

les Journées de la civilisation s’ouvriront par 
une table ronde de présentation des activités, 
qui sera coordonnée par l’école valdôtaine. ❖

A. M.

les Journées de la civilisation valdôtaine 2010

Culture et diversités

Catalogue de l’offre culturelle

Lunedì 10 maggio alle 
ore 18 vi sarà la con-
ferenza stampa di 

presentazione della seconda 
edizione del catalogue de l’of-
fre culturelle. lo scorso anno 
scolastico il volume ha avuto 
un notevole consenso sia dai 
docenti valdostani, che stan-
no imparando ad utilizzarlo 
e ad apprezzarne i contenuti, 
sia da parte di enti e soggetti 
che – nel resto d’italia ed in 
francia – hanno espresso va-
lutazioni molto positive sullo 
strumento.

il volume riunisce in una 
sola pubblicazione attività e 
laboratori didattici, iniziative 
di formazione per i docenti e 
proposte culturali; la consultazione è facilitata da 
una grafica che permette facilmente di individuare 
i destinatari, gli enti promotori e la tipologia delle 
offerte culturali.

«il catalogue si configura così – afferma l’assesso-
re Viérin - come una pubblicazione di ampio respiro 
che trova fondamento nella presenza sul territorio 
valdostano di offerte culturali uniche per la loro 
specificità e di rilevante importanza educativa e 
scientifica ed evidenzia la volontà di chi opera nei 
diversi settori di mettersi in gioco con disponibilità 

e competenza per realizzare 
percorsi sinergici che possa-
no contribuire a migliorare la 
qualità dell’offerta didattico-
pedagogica della scuola val-
dostana. a questo proposito 
è di rilevante importanza la 
metodologia che sta alla base 
delle schede raccolte nel cata-
logue de l’offre culturelle che, 
sono convinto, rappresentano 
uno strumento di lavoro utile 
alla scuola e ai soggetti che 
operano sul territorio».

lo scorso anno scolastico – 
complice la novità della pub-
blicazione – si sono verificate 
non poche difficoltà nel farla 
giungere sulle cattedre di tut-
ti gli insegnanti valdostani. 

Quest’anno il catalogue sarà diffuso personalmente 
a tutti i dirigenti e docenti che operano in Valle d’ao-
sta e, contemporaneamente, in formato mirato, alle 
istituzioni scolastiche piemontesi, lombarde e liguri.

il catalogue, per quanto aggiornato, non com-
prende tutti gli appuntamenti. alcune iniziative 
saranno presentate in corso d’anno. in ogni caso 
le scuole verranno informate tramite circolare e gli 
aggiornamenti saranno consultabili sul sito ePcs 
(www.scuole.vda.it/epcs), o contattando diretta-
mente i singoli referenti. ❖
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à consommer avant le 30/06/2011

Région Autonome Vallée d’Aoste
Assessorat de l’éducation et de la culture
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en bref

Murs d’Alpages en Vallée d’Aoste
Histoire et vécu
Publié aux éditions Priuli & Verlucca, ce livre 
recueille les résultats des recherches sur le 
thème des alpages menées pendant 3 ans 
dans le cadre du projet communautaire 
« Paysages… à croQuer ». il s’agit d’une 
vaste fresque sur les alpages dans notre région 
dressée par des spécialistes de différents 
domaines : Joseph-césar Perrin, Mauro 
Bassignana, saverio favre, claudine remacle, 
alexis Bétemps et lidia Philippot.
c’est en fait une recherche interdisciplinaire 
qui est présentée, allant des origines de 
l’institution et de ses statuts juridiques, des 
différentes typologies d’architecture et de leur 
distribution sur le territoire, à l’évocation de la 
vie quotidienne dans les alpages au XXe siècle, 
à l’imaginaire lié à l’alpage, aux noms des lieux 
et à la richesse de l’alpage dans le domaine 
agronomique.
l’ouvrage a reçu le 1er prix de la 16e édition du 
Prix littéraire rené Willien pour « son excellente 
présentation graphique qui met en valeur une 
recherche pluridisciplinaire sur les alpages 
valdôtains traitant à la fois de l’histoire, de 
l’habitat et du vécu ».
l’assesseur à l’éducation et à la culture de la 
région autonome Vallée d’aoste a présenté le 
livre au public en la présence des auteurs, le 
lundi 3 mai, à 18h, dans la salle de conférence de 
la Bibliothèque régionale d’aoste. ❖
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LIBRI IN LINGuA STRANIERA: 
L’OFFERTA SI AMPLIA

NELLE bIbLIOTEChE vALDOSTANE

Il mondo è cambiato, le distanze si sono ridotte e anche nella nostra piccola regio-
ne la circolazione di persone delle più varie provenienze e il fenomeno migratorio 
sono divenuti oramai elementi permanenti e strutturali. Questo movimento, di 

persone e di idee, rappresenta per la nostra società una ricchezza economica, sociale 
e culturale, che la nostra comunità locale deve imparare a valorizzare, seppur nella 
salvaguardia delle sue radici. 

nella nostra regione la diffusa realtà delle biblioteche costituisce una grande op-
portunità per fornire elementi di socializzazione e acculturazione a tutti coloro che 
le frequentano, immigrati e non.

il Manifesto unesco sulle Biblioteche Pubbliche sottolinea, tra gli obiettivi priori-
tari, la necessità di incoraggiare il dialogo interculturale, proteggere, rispettare 
e valorizzare le diversità. e’ in quest’ottica che la direzione 
archivi e Biblioteche dell’assessorato istruzione 
e cultura ha iniziato a riflettere sull’opportu-
nità di arricchire l’offerta della Biblioteca 
regionale di aosta, delle quat-
tro biblioteche com-
prensoriali e delle 
altre biblioteche 
aderenti al siste-
ma Bibliotecario 
Valdostano con 
l’acquisto di titoli in 
lingue diverse 
dall’italiano e 
dal francese.

Questo pro-
getto nasce con 
il semplice, ma 
concreto obietti-
vo di aiutare le bi-
blioteche a mettere 
a disposizione di tutti 
i cittadini una serie di 
titoli in lingua origina-
le che incrementino la 
conoscenza reciproca. si 
tratta di un progetto che 

favorisce l’accoglienza, in senso lato, il cui scopo è anche quello di permettere, 
per quanto possibile, di mantenere contatti con la propria cultura.

nel corso del 2009 sono stati acquistati all’incirca 850 titoli di libri per adulti e per 
ragazzi. in prima battuta si è deciso di acquistare soprattutto i classici, che sono richiesti 
soprattutto dagli studenti delle scuole superiori e universitari, nelle principali lingue: 
inglese, tedesco, spagnolo, portoghese, russo e cinese. sono altresì presenti anche 
alcuni bestseller in lingua originale. inoltre alcuni titoli di autori molto richiesti sono 

stati acquistati tradotti in inglese, spagnolo, portoghese, russo, cinese e arabo.
il progetto continuerà nell’anno in corso con l’acquisto di titoli cor-

renti, il potenziamento del fondo lingue straniere della sezione 
ragazzi e la ricerca di titoli in altre lingue richieste dagli 

utenti, come per esempio il rumeno e l’albanese. 
Presso la Biblioteca regionale di aosta i 

libri in lingua originale trovano spazio in 
appositi scaffali dedicati, posizionati nella 

sala al primo piano della sezione adulti, lato 
via torre del lebbroso. ciascuno di essi reca 

sul dorso un bollino blu, identificativo di questa 
tipologia di documenti. la scelta di non dissemi-

narli nella scaffalatura comune, ma di riunirli a par-
te è stata compiuta nell’ottica di un loro più facile e 

diretto reperimento da parte dell’utente.
se si desidera cercare attraverso il catalogo 

in linea i volumi presenti in una determinata 
lingua, occorre scegliere la modalità di ricerca 
avanzata e scrivere nel campo Note: testo in, 

seguito dalla lingua scelta. ❖
Grazia Ruiu, Elisabetta Ravera

a cura di Stefania vigna
Nel teatrino della sezione ragazzi 
ogni proiezione è accompagnata 
da proposte di libri posseduti 
dalla stessa sezione ragazzi
ora di inizio 17

MAGGIO 2010
08 maggio
I pinguini di Madagascar 
(35’, cartone, per tutti)
15 maggio
Earth la nostra terra 
(86’, documentario, da 8 anni)
22 maggio 
Les enfants de la pluie 
(82’, cartone francese, da 8 anni)
29 maggio 
Biancaneve e i sette nani 
(80’, cartone, per tutti) 

LIBRI E CINEMA 
PER RAGAZZI

Archives historiques Régionales

Federica giommi, archiviste-paléographe, clôturera 
le 13 mai le cycle de conférences d’histoire valdô-

taine, organisées par les archives Historiques, avec 
un rapport titré Dall’Alpenstock allo sci di massa: cro-
nache e documenti sugli esordi 
del turismo in Valle d’Aosta. 
au cours de cette rencontre, 
Mme giommi illustrera, à 
travers des images, des do-
cuments d’archives, des récits 
et des articles de journaux, 
les étapes qui ont marqué 
l’essor du tourisme dans 
notre région à partir des pre-
mières années du XiXe siècle. 
attirés par la majesté des 
montagnes, les bénéfices des 
eaux thermales et la présence 
des antiquités romaines, les 

premiers visiteurs, pionniers de l’alpinisme, voyageurs, 
peintres et graveurs, représentants de l’aristocratie et 
de l’élite culturelle, contribueront à faire connaître, 
même à l’étranger, l’image de la Vallée d’aoste.

Par le biais des estampes et des 
chroniques des premières as-
censions relatées par la presse 
locale s’affirmera aussi un nou-
veau genre littéraire, la “littéra-
ture alpine”, qui trouvera ses 
expressions les plus brillantes 
dans les écrits du chanoine 
georges carrel (1800-1870) et 
de l’abbé aimé gorret (1836-
1907).
rendez-vous pour cette 
conférence, à l’auditorium de 
la bibliothèque régionale, 
le 13 mai, à 21h. ❖

Le Petit Prince di Saint-Exupéry: un classico senza frontiere

Les prodromes du tourisme en Vallée d’Aoste
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MITTIgA 
Une nouvelle “voix” pour sinatra

Le spectacle The Best is Yet to Come se veut 
un hommage à frank sinatra, mythe de la 
chanson internationale, par Patrick Mittiga, 

qui a élaboré un projet artistique tout à fait origi-
nal, auquel participent une Big band bulgare et 
une compagnie de danse dirigé par Milen Petrov. 

le scénario est enrichi par des projections de 
photos et d’images à même de nous faire revivre 
l’atmosphère des années où “the Voice” devint 
le protagoniste du panorama de la musique po-
pulaire dans le monde entier. 
Patrick Mittiga, chanteur et show man, est très ac-
tif dans le monde du spectacle, de la radio et de la 
télévision. son cd Memories a gravé les succès de 
cole Porter, gershwin et Modugno, avec des nou-
veaux arrangements en style jazz. les grands suc-
cès de sinatra revivront dans cette soirée, avec le 
but de reproposer une période du passé musical 
populaire, interprétée  avec un esprit nouveau. ce 
qui, en fait, permettra au public ayant connu sina-
tra de le reécouter, et aux plus jeunes de décou-
vrir une icône musicale du passé, avec la voix d’un 
artiste d’aujourd’hui. ❖

Emanuela Lagnier

A lla luce del successo riscosso con la pri-
ma edizione della rassegna teatrale “Per 
Mari e Per Monti”, il progetto promos-

so dall’assessorato istruzione e cultura e cura-
to dalla compagnia teatrale “teatro di aosta” di 
livio Viano, verrà riproposto quest’anno in una 
nuova veste.

l’intenzione è quella di portare in tour per l’ita-
lia alcune produzioni teatrali caratterizzate da un 
forte legame identitario-culturale con il territorio 
valdostano quali “Maurice garin” e “la conquista 
del cervino” oltre che alla pièce “le avventure di 
Pinocchio”.

Questa rassegna itinerante sarà un vero e 
proprio viaggio che dai monti della Valle d’ao-
sta raggiungerà i mari dell’isola di ischia per far 
conoscere i due personaggi valdostani e le loro 

imprese attraverso il 
teatro.

e noto che, oltre 
all’avvicinamento di 
due realtà cultural-
mente diverse, la ras-
segna “Per Mari e Per 
Monti” ha tra le sue 
finalità lo scambio di 
produzioni locali, in-
tese anche e soprat-
tutto come esperien-
ze che riflettono la 
storia e la cultura del 
luogo in cui nascono 
e che attraverso lo 
scambio permettono 
di essere conosciute 
altrove. 

il viaggio, che par-
tirà dalla Valle d’ao-
sta per approdare 
sull’isola di ischia, 
coinvolgerà sette re-
gioni d’italia e si terrà 

dal 3 al 16 maggio 2010. la carovana è partita il 
3 maggio da Pont-saint-Martin per poi passare 
per torino, camogli in liguria, castelnuovo Be-
rardenga in toscana, avigliano umbro in umbria, 
roma e ercolano, forio d’ischia e serrara fontana 
in campania.

ed è così che il cervino incontrerà il cristo degli 
abissi a camogli e il Vesuvio ad ercolano; mentre 
la bicicletta di garin entrerà tra le fila dell’«eroica» 
gara ciclistica di castelnuovo Berardenga per poi 
partecipare alla prima “giornata nazionale della 
bicicletta” di roma: così “Per Mari e Per Monti” sa-
rà davvero l’incontro tra luoghi e culture diverse 
e il teatro sarà ancora una volta il linguaggio che 
permette di far incontrare le persone e le loro 
culture. ❖

U M B R I A

TOSCANA

VA L L E  D ’ A O S T A

L I G U R I A

C E R V I N O

R O M A

AV I G L I A N O  U M B R O  

L’ASSESSORATO ISTRUZIONE E CULTURA 
DELLA REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA presenta  

CON IL PATROCINIO DI: 

E R C O L A N O

F O R I O  D ’ I S C H I A

S E R R A R A  F O N T A N A

COMUNE DI PONT SAINT-MARTIN                      FONDAZIONE TRG                       MUSEO DELLA MONTAGNA                      COMUNE DI CAMOGLI                      COMUNE DI CASTELNUOVO BERARDENGA                      FONDAZIONE MUSEI SENESI LUIGI                       CENTRO EUROPEO TOSCOLANO - MOGOL                       COMUNE AVIGLIANO                      COMUNE DI ROMA -   ASSESSORATO ALL’AMBIENTE   

FEDERAZIONE  CICLISTICA ITALIANA                      COMUNE DI ERCOLANO                      OSSERVATORIO ASTRONOMICO  VESUVIANO                       MUSEO ARCHEOLOGICO VIRTUALE                      COMUNE DI FORIO D'ISCHIA                      ASSOCIAZIONE SIPARIODONNA                       COMUNE DI SERRARA  FONTANA                       ASSOCIAZIONE AMICI DI SANT'ANGELO

P O N T  S A I N T- M A R T I N

L A Z I O

C A M PA N I A

CAMOGLI

C A S T E L N U O V O  B E R A R D E N G A

PONT SAINT-MARTIN 

AUDITORIUM (AO) 

MAURICE GARIN

3 MAGGIO ORE 21

TORINO

CASA TEATRO RAGAZZI (TO) 

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
4 MAGGIO ORE 21

CAMOGLI

TEATRO SAN GIUSEPPE

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
5 MAGGIO ORE 21

PINOCCHIO
6 MAGGIO ORE 10

AVIGLIANO UMBRO 

TEATRO COMUNALE

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
6 MAGGIO ORE 21

PINOCCHIO
7 MAGGIO ORE 10

ROMA

ARANCIERA

MAURICE GARIN
9 MAGGIO ORE 16

E R C O L A N O

AUDITORIUM MAV

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
12 MAGGIO ORE 21

PINOCCHIO
13 MAGGIO ORE 10

MAURICE GARIN
13 MAGGIO ORE 21

CASTELNUOVO BERARDENGA 

TEATRO ALFIERI

PINOCCHIO
10 MAGGIO ORE 10

MAURICE GARIN
10 MAGGIO ORE 21

F O R I O  D ' I S C H I A   

PIAZZALE DEL SOCCORSO

MAURICE GARIN
15 MAGGIO ORE 21

S E R R A R A  F O N T A N A  

 SANT'ANGELO

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
16 MAGGIO ORE 21

PIEMONTE
TORINO

U M B R I A

TOSCANA

VA L L E  D ’ A O S T A

L I G U R I A

Ve s u v i o

C e r v i n o

C E R V I N O

R O M A

AV I G L I A N O  U M B R O  

L’ASSESSORATO ALL’ISTRUZIONE E ALLA CULTURA 
DELLA REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA presenta  

CON IL PATROCINIO DI: 

E R C O L A N O

F O R I O  D ’ I S C H I A

COMUNE DI PONT SAINT-MARTIN                      FONDAZIONE TRG                       MUSEO DELLA MONTAGNA                      COMUNE DI CAMOGLI                      COMUNE DI CASTELNUOVO BERARDENGA                      FONDAZIONE MUSEI SENESI LUIGI                       CENTRO EUROPEO TOSCOLANO - MOGOL                       COMUNE AVIGLIANO                      COMUNE DI ROMA -   ASSESSORATO ALL’AMBIENTE   

FEDERAZIONE  CICLISTICA ITALIANA                      FEDERAZIONE  CICLISTICA ITALIANA                      COMUNE DI ERCOLANO                      OSSERVATORIO ASTRONOMICO  VESUVIANO                       MUSEO ARCHEOLOGICO VIRTUALE                      COMUNE DI FORIO D'ISCHIA                      ASSOCIAZIONE SIPARIODONNA                       COMUNE DI SERRARA  FONTANA

P O N T  S A I N T- M A R T I N

L A Z I O

C A M PA N I A

CAMOGLI

C A S T E L N U O V O  B E R A R D E N G A

PONT SAINT-MARTIN 

AUDITORIUM 

MAURICE GARIN

3 MAGGIO 2010 ORE 21

TORINO

CASA TEATRO RAGAZZI 

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
4 MAGGIO 2010 ORE 21

CAMOGLI

TEATRO SAN GIUSEPPE

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
5 MAGGIO 2010 ORE 21

PINOCCHIO
6 MAGGIO 2010 ORE 10

AVIGLIANO UMBRO 

TEATRO COMUNALE

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
6 MAGGIO 2010 ORE 21

PINOCCHIO
7 MAGGIO 2010 ORE 10

ROMA

(LUOGO DA DEFINIRE)

MAURICE GARIN
9 MAGGIO 2010 ORE 16

E R C O L A N O

AUDITORIUM MAV

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
12 MAGGIO 2010 ORE 21

PINOCCHIO
13 MAGGIO 2010 ORE 10

MAURICE GARIN
13 MAGGIO 2010 ORE 21

CASTELNUOVO BERARDENGA 

TEATRO ALFIERI

PINOCCHIO
10 MAGGIO 2010 ORE 10

MAURICE GARIN
10 MAGGIO 2010 ORE 21

F O R I O  D ' I S C H I A   

PIAZZALE DEL SOCCORSO

MAURICE GARIN
15 MAGGIO 2010 ORE 21

S E R R A R A  F O N T A N A  

 SANT'ANGELO

LA CONQUISTA DEL CERVINO 
16 MAGGIO 2010 ORE 21

PIEMONTE
TORINO

MAURICE GARIN, JEAN-ANTOINE CARREL E...         PINOCCHIO IN TOUR

DIREZIONE
ARTISTICA
LIVIO VIANO

 TOUR TEATRALE  VALLE D’AOSTA - ISOLA DI ISCHIA 2010

 TEATRO D’AOSTA

MAURICE GARIN, JEAN-ANTOINE CARREL E... PINOCCHIO 

DIREZIONE
ARTISTICA
LIVIO VIANO

 TOUR TEATRALE 2010  VALLE D’AOSTA - ISOLA DI ISCHIA 

 TEATRO D’AOSTA

L’assessorato istruzione e cultura propone, per 
l’estate 2010, una programmazione ampia e ar-
ticolata di iniziative finalizzate alla valorizzazio-

ne del patrimonio culturale e delle tradizioni valdostane, 
con la filosofia comune di abbinare i luoghi con eventi 
di qualità.
tali manifestazioni, destinate sia ad un pubblico locale 
che ai turisti, vogliono essere occasione di promozione 
e valorizzazione dei beni culturali valdostani attraverso 
momenti di teatro e di musica scelti per mettere in evi-
denza le bellezze culturali e paesaggistiche della regione, 
offrendo nuove opportunità di turismo culturale. 
nel procedere con la definizione del calendario degli 
eventi l’attenzione è stata rivolta in particolar modo a 
diversificare l’offerta, sia in termini di contenuti che da 
un punto di vista territoriale, creando un importante 
collegamento con le diverse realtà locali e favorendo la 
conoscenza di tutte le bellezze della Valle d’aosta.
la programmazione estiva 2010 aprirà con un nuovo 

evento: Babel, Festival della parola in Valle d’Aosta, che si 
terrà tra aosta e il castello di sarre, dal 23 aprile al 2 mag-
gio.
il 22 maggio sarà il teatro romano di aosta ad ospitare 
il concerto del coro aleksandrov dell’armata rossa, ulti-
mo appuntamento della Saison Culturelle e primo della 
rassegna Eté au Théâtre. seguiranno, poi, il Premio Mogol 
(giugno), Aosta Classica (14-30 luglio) e la prima edizione 
di Pianoforte al Teatro (29 giugno, 10 e 17 agosto), una 
rassegna di concerti di pianoforte dedicati a giovani artisti 
di talento. in questo luogo di grande suggestione si terrà 
poi, per la prima volta, Théâtre et lumières (tutti i lunedì di 
luglio e agosto, eccetto il 19 luglio), uno spettacolo con 
giochi di suoni e di luci che permetterà di apprezzare l’ar-
chitettura del monumento restituito al pubblico nel 2009 
dopo un importante intervento di restauro conservativo.
dopo il teatro romano, saranno i castelli e altri suggesti-
vi luoghi della Valle d’aosta a diventare i protagonisti di 
eventi culturali quali Châteaux en musique (tutti i merco-

ledì di luglio e agosto), Celtica (1-4 
luglio), Dall’Inferno al Paradiso (11 
luglio-24 agosto), Insoliti (26 luglio-9 
agosto) ed Etétrad (26-29 agosto).
nel mese di settembre il Festival des 
Peuples minoritaires (1-3 settembre) 
assieme al Collège d’études fédérali-
stes (30 agosto-3 settembre) e la Fête 
valdôtaine et internationale des Patois 
(4-5 settembre) offriranno occasioni 
d’incontro e di scambio tra identità culturali, mentre il 
nuovo Festival del Medioevo (17-19 settembre) chiuderà 
la programmazione 2010.
tutte queste manifestazioni sono presentate e approfon-
dite nella brochure Eventi Estate 2010 che raccoglie l’intero 
programma degli appuntamenti estivi organizzati dall’as-
sessorato istruzione e cultura oltre ad alcune iniziative di 
associazioni culturali presenti sul territorio valdostano che 
l’assessorato patrocina. ❖

Eventi Estate 2010 introduzione al programma
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e s t a t e e t e s u m m e r

Maurice Garin, Jean-antoine Carrel e… pinocchio in tour 

 «Per Mari e Per Monti» 



14 • v e n d r e d i
Théâtre Giacosa

Printemps théâtral
· la Bétise
· la compagnì di teuille

17-19 • mai
La Thuile

48e Concours 
Cerlogne

18 • m a r t e d ì

19 • m e r c o l e d ì
Théâtre de la Ville

Oltre le regole 
di oren Moverman
Perdona e dimentica 
di todd solondz

19 • m e r c o l e d ì
Biblioteca regionale

Prof. Cottino 
luce e realtà 
nella pittura

20 • g i o v e d ì
Cinema Palanoir, Courmayeur

· Oltre le regole 
· Perdona e dimentica 

22 • s a b a t o
Teatro Romano

Coro Aleksandrov 
dell’armata rossa

a p p U n t a M e n t i
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LA CULTURE SUR LE wEB
Programme et calendrier des événements :
http://www.regione.vda.it/cultura

LA SAISON SUR LE wEB
Programme et calendrier des événements :
http://www.regione.vda.it
mailto: saison@regione.vda.it

LA SAISON SUR SMS
Informations sur le cinéma et les spectacles, 
directement sur votre téléphone portable. 
informations : Musée archéologique, théâtre de la 
Ville (les jours de ciné-club), théâtre giacosa.

La Saison Culturelle est parrainée par

L’éCOLE SUR LE wEB
Programme et calendrier des événements :
http://scuole.vda.it

anniversaire des floralies vocales

23-30 • mai
60e Assemblée 
de Chant Choral

25 • m a r t e d ì

26 • m e r c o l e d ì
Théâtre de la Ville

Gatti persiani 
di Bahman ghobadi 
Amabili resti 
di Peter Jackson

27 • g i o v e d ì
Cinema Palanoir, Courmayeur

· Gatti persiani 
· Amabili resti 

ENTRE GLACE ET NEIGE
Processi ed energie della natura
l’esposizione collettiva propone al pubblico una selezione 
di opere di autori di spicco nel panorama dell’arte 
contemporanea internazionale ispirate al tema del 
ghiaccio e della neve. tra gli artisti presenti: anish kapoor, 
Pierpaolo calzolari, Hamish fulton, Marc Quinn e lucy + 
Jorge orta.
Centro Saint-Bénin
Via Festaz, 27 - Aosta
15 maggio – 26 ottobre 2010 
Tutti i giorni dalle 9.30 alle 12.30 e dalle 14.30 alle 18.30
Ingresso intero € 3,00 - ingresso ridotto € 2,00 
Tel. 0165 272687

RAFFAELLA MONIOTTO
Attraverso altri occhi
trenta dipinti su tela dell’artista valdostana raffaella 
Moniotto compongono il percorso espositivo di questa 
rassegna, incentrata sui temi della fantasia, dell’infanzia e 
del sogno.
Chiesa di San Lorenzo
Via Sant’Orso - Aosta
26 marzo – 27 giugno 2010
Orario: martedì - domenica 9.30-12.30/14.30-18.30
Lunedì chiuso
Ingresso libero  
Tel. 0165 238127

TRADECHON
60ème anniversaire des Floralies Vocales
in occasione del sessantesimo anniversario dell’assemblée 
régionale de chant choral l’esposizione celebra il volto 
giovane delle corali e dei gruppi folcloristici valdostani, 
proponendo al pubblico una selezione di fotografie e video 
in cui i ragazzi sono protagonisti.
Sala espositiva Hôtel des états
Piazza Chanoux, 8 - Aosta
23 maggio – 22 agosto 2010
Orario: martedì - domenica 9.30-12.30/14.30-18.30
Lunedì chiuso
Ingresso libero
Tel. 0165 300552

JOSEPH BREAN
Montagne et liberté
l’esposizione presenta al pubblico, attraverso fotografie 
e documenti, alcuni degli aspetti principali della vita e 
del pensiero del canonico Joseph Bréan, una delle figure 
centrali del pensiero autonomista e regionalista valdostano, 
la cui dottrina filosofica concilia fede e federalismo.
Espace Porta Decumana
Biblioteca Regionale
Via Torre del Lebbroso, 2 - Aosta
19 marzo – 20 giugno 2010
Orario: lunedì dalle 14.00 alle 19.00, martedì - sabato 
dalle 9.00 alle 19.00
Domenica chiuso
Ingresso libero
Tel. 0165 274807

UGO LUCIO BORGA - LES YEUX DE LA GUERRE
Congo et Somalie
l’esposizione fotografica si compone di una selezione 
di scatti catturati dal fotogiornalista valdostano ugo 
lucio Borga nella repubblica democratica del congo 
e in somalia, due fra i Paesi del continente africano 
maggiormente colpiti dalla guerra.
Scuderie del Forte di Bard
Forte di Bard
8 maggio  – 13 giugno  2010 
Orario: martedì - domenica 11.00 - 18.00
Lunedì chiuso
Ingresso libero
Tel.  0125 833811

FORATTINI
Satira in gloria
una grande mostra antologica dedicata alla carriera di 
giorgio forattini che racconta, attraverso la sua pungente 
satira, la storia italiana degli ultimi 37 anni. l’esposizione 
comprende alcuni disegni inediti realizzati per l’occasione e 
dedicati alla Valle d’aosta.
Castello di Ussel
Châtillon – Aosta
24 aprile – 3 ottobre 2010
Tutti i giorni dalle 9.00 alle 19.00 
Ingresso intero € 3,00 – ingresso ridotto € 2,00
Tel. 0166 563747

LE MOSTRE IN PROgRAMMA IN vALLE D’AOSTA ~ Maggio 2010

MAggIO 2010
  7 • v e n d r e d i
Théâtre Giacosa

Printemps théâtral
· le digourdì 
· le armanac de féic

11 • m a r t e d ì

12 • m e r c o l e d ì
Théâtre de la Ville

Shutter Island 
di Martin scorsese 
Cella 211 
di daniel Monzon

12 • m e r c o l e d ì
Biblioteca regionale

Prof Bertolotto
l’altra metà del cielo: 
la pittura al femminile 
dall’ottocento ai nostri 
giorni

13 • g i o v e d ì
Cinema Palanoir, Courmayeur

· Shutter Island 
· Cella 211 

13 • g i o v e d ì
Biblioteca regionale

federica giommi
Dall’alpenstock 
allo sci di massa

13 • g i o v e d ì
Teatro Giacosa

Patrick Mittiga

30 MAggIO – 5 gIUgNO 2010

PADIgLIONE, area Verde - loc. tontinel, issiMe - ore 21
Domenica 30 maggio
Harmonie de la fédération 
Musikkapelle “la lira” di issime 
Lunedì 31 maggio
Banda Musicale “la lyretta” di nus
Banda Musicale di donnas
Banda Municipale città di aosta 
Martedì 1° giugno
corps Philarmonique “la Meusecca” di sarre
società filarmonica di fénis
filarmonica alpina di Hône   
Mercoledì 2 giugno
Banda Musicale di Pont-saint-Martin 
Banda Musicale di chambave                         
filarmonica “regina Margherita” di gaby
Giovedì 3 giugno
corps Philarmonique de châtillon 
società filarmonica di Verrès
gruppo filarmonico di Quart
Venerdì 4 giugno
Banda Musicale di courmayeur-la salle
Banda ospite (Musikverein d’Hirschegger – kleinwalsertal)
filarmonica di Montjovet
Sabato 5 giugno
13.30 ritrovo delle Bande e dislocazione nelle varie frazioni 
16.00 inizio sfilata delle Bande verso la Piazza del paese
18.00 discorsi delle autorità e premiazioni
19.00 solenne esecuzione 
            della Marcia convegno “Walsermarsch”
20.00 cena conclusiva e serata danzante 
            con gli “oberallgãu Musikanten”

38° raduno delle bande 
musicali valdostane


